@ BORD 1

Lika / olika — bibliotek vs hemma

e Lasa, plugga

o Tyst
e IngenTV
e lLaga mat
o Katt

e Olika religioner
Biblioteket som motesplats
e Det ar ett mote nar vi kanner trygghet och lugn (bade likt).
e P3 ett bibliotek kan vi traffa manga manniskor — det ar en motesplats (olika).

e Hemma traffar man (mest) dem man redan kanner.
Pa bibliotek finns chans att traffa nya vanner.

Hemma / sjalv

e Hemma sjalv
e Bibliotek — andra finns

Regler i bibliotek

Inte prata hogt

Inte lyssna pa musik

Inte dansa

Far inte fika/ata i biblioteket?

Olika rum for olika behov

e Det ar battre att ha olika rum for olika funktioner.
e Bade hem och bibliotek ar battre nar det ar lugn.

Fika och lasning
e Jag kan ha te och kaffe och lasa hemma.
Frihet vs hansyn

e Pa biblioteket: hdnsyn till madnga andra — hemma vara mera fri.
¢ Hemma vill man ata, vila.



e Biblioteket vill man studera, lasa, jobba.
Sammanfattande punkter

1. Man kan vila hemma men man kan lasa och vara med i bibliotek.
2. Biblioteket ar en lugn (trygg?) plats.

Olika

e Traffa andra personer pa bibliotek.

@ BORD 2

Bord 2 - som pa ett sprakcafé

¢ Inte kdnna sig annorlunda.

Trygghet & regler

e Man kanner sig trygg.

e Olika aldrar, olika grupper.

e Regler som alla forstar och foljer.
o Tillganglighet for alla.

e Langre Oppettider.

e Hemsprak pa skylt (?)

Tillgang & kostnad
o Alla fér anvanda platsen till det som den ar till for.
o Alla far komma till platsen utan férklaring.

e Det kostar inte pengar.

Gemenskap

e En plats for alla att trygghet och dar man kommer sig sjalv.
e Rent, tryggt, valkomnande.

Fika / sprak

o Lika sprak
o Kaffe

Vilkomnande miljo



e Det betyder mycket att kdnna sig valkommen.

(O BORD 3

Sprak & larande

e Bibliotek kan ha sprakcafé pa manga platser.
e Klassiker.

Aktiviteter
e Mer stdd, aktiviteter — for de flesta kan svenskan vara svar.
Kunskap om Sverige
e Lara mer om Sverige: kultur, litteratur, demokrati, musik etc.
Digitalt & studier
e Kunna lana studiematerial langre tid (t.ex. till tentan).
Spel & samvaro
e Plats for att spela bradspel med andra (med personer man inte kadnner).
Dedikerade ytor
e De som inte ar pa biblioteket/fritidsgard.

e Dit man kan komma och sitta och prata.
e Vara ifred och kédnna sig trygg.

@© BORD 4

Tema

e Makerspaces
— hobby-material

Sprak & inspiration

e Plats for beréttelser och ord pa olika sprak.



e Poeter far ldsa och saga kort eller lasa.
o Onskas mer litteratur pa fraimmande sprak.

Trygg plats

e Ingen stress — inte behova vara ett riktigt hem.
e Kanske kunna vila.
e Gratis, tillgangligt, inkluderande.

Personal & resurser
e Personal pratar flera sprak.
Malgrupper

o Oppen for familjer.

e Barn, ungdomar, vuxna.

o Kaffe ska finnas.

e Kontorsplatser — bra gruppaktivitet (?)

Moten & samtal

o Oppna for méten — tréffa andra man inte kénner.
e Mer plats for kreativitet:

Diskussion

Filosofi

Fika

Spel

Fina stolar (for att ligga)

o O O O O

Boksamtal & café

e Bokcirklar

o Café
Utemiljo

e Outdoor seating.
e Socializing spaces where people can feel comfortable talking.
e Betala for servering.

@ BORD 4 - extra lappar



e Modjlighet/utrymme till mindre gruppsamtal och boklasning.
e Ett stalle for meditation och kanske en tupplur.
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